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Vorwort 


Das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem ist in einer Reihe von Konfigurationen 
erhaltlich (ein allgemeiner berblick fiber die zur Verfiigung stehenden Optionen 
befindet sich in Abschnitt 1.1 dieses Handbuchs). Einige dieser 
Konfigurationen schlieBen ein Magnetbandlaufwerk mit ein, doch im Rahmen 
dieses Handbuchs wird das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem immer als 
entweder das Tisch-Plattensubsystem (Ziel 0) Oder die Tisch-Erweiterungsplatte 
(Ziel 1) beschrieben. Wenn die Speicher-Subsystem-Optionen allgemein 
beschrieben werden, werden sie einfach als as Subsystem bezeichnet. 

ANMERKUNG Nur das Tisch-Plattensubsystem der Erstausbaustufe (Ziel 0) ist mit 
Magnetbandlaufwerk erhaltlich. 

Unabhangig davon, welche Konfiguration Sie gewahlt haben, kann das 
Subsystem entweder waagrecht Oder senkrecht neben der Arbeitsstation 
aufgestellt werden. Wenn das Subsystem senkrecht aufgestellt wird, sollte es 
nur auf seiner rechten Seite in dem dafur vorgesehenen Untersatz aufgestellt 
werden. 

Dieses Handbuch liefert die erforderlichen Informationen fur den AnschluB des 
Sun/3-Massenspeicher-Subsystems an alle geeigneten Sun-Arbeitsstationen. 

ANMERKUNG Es ist zu beachten, daft es von der jeweils installierten Konfiguration und der 
Art der Arbeitsstation, an die das Subsystem angeschlossen werden soil, 
abhdngt, ob alle im Folgenden beschriebenen Arbeitsschritte bei einem 
bestimmten Subsystem zu befolgen sind Oder nicht. 

Vorkenntnisse des Lesers Es wird vorausgesetzt, daB der Leser dieses Handbuchs mit den allgemeinen 

Funktionsweisen von Winchester-Platte- und Streamer-Band-Speichergeraten 
vertraut ist und praktische Kenntnisse des Small Computer Standard Interface 
(SCSI) besitzt. 


Andere relevante Dokumente 
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Einleitung und Funktionsweise 


1.1. Einleitung Das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem ist fur den Betrieb in Verbindung mit 

Sun’s Tisch-Arbeitsstationen gedacht, wodurch ein kostengiinstiger, 
unabhangiger Arbeitsplatzcomputer entsteht. 

Das Massenspeicher-Subsystem ist in verschiedenen Konfigurationen 
(Optionen) erhaltlich, die in vier Hauptgruppen unterteilt weiden konnen: 

□ Arbeitsplatzanwendung (Sun-3/50, -3/110 usw.) 

□ Plattenlaufweik-Speicheikapazitat (71, 141 Oder 327 MByte) 

□ Laufwerk-ControDer-Zielnummer (bezeichnet das erste Oder das zweite 
Plattenlaufweik, das an den SCSI-Bus der Arbeitsstation angeschlossen 
ist) 

□ Verfugbarkeit des Magnetbandlaufwerks (das Magnetbandlaufweik steht 
nur in Verbindung mit dem ersten Plattenlaufwerk zur Verfugung) 

ANMERKUNG Es konnen nur zwei Plattenlaufiverke pro System angeschlossen werden. 

Diese Hauptkategorien fiberschneiden sich fast voUstandig. Das bedeutet, daB 
fur jede Anwendung jeweils zwei der drei Plattenlaufweik-Speicheikapazitaten 
(mit Oder ohne einem Magnetbandlaufweik fur jeden SCSI-Controller) zur 
Verfugung stehen. 

1.2. Funktionsweise In seiner komplexesten Konfiguration besteht ein einzelnes Tisch- 

Plattensubsystem aus sowohl einem intelligenten 1/4-Zoll-Endlos-Cartridge- 
Magnetbandlaufweik als auch einem 5-1/4-Zoll-Plattenlaufwerk der 
Winchester-Art. Das Plattenlaufwerk bietet entweder 71, 141 Oder 327 MByte 
Speicherkapazitat, je nach der bestellten Konfiguration (detaillierte 
Informationen fiber die einzelnen Konfigurationen finden Sie in Direr Sun- 
Preisliste, Oder wenden Sie sich an Dire Sun-Vertretung). Das 
Magnetbandlaufweik hat eine Speicherkapazitat von 45 MByte, wenn ein 
Magnetband von 137 Meter (450 FuB) Lange benutzt wird. Die Magnetband- 
und Plattenlaufweik-ControDer-Karten kommunizieren mit der Sun- 
Arbeitsstation fiber den SCSI-Bus. 
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Die SCSI-Schnittstellenkarte bietet nach ihrem Einbau in die Sun-Arbeitsstation 
eine Schnittstelle zwischen dem VME-Bus der Arbeitsstation und dem SCSI-Bus 
des Subsystems. Wahrend einer Schreibanweisung an das Subsystem werden die 
VME-Bus-Daten und -Befehle zunachst von der SCSI-Karte der Arbeitsstation 
iibersetzt; sie werden dann auf den SCSI-Bus gebracht und einer von zwei 
Laufwerk-Controller-Karten angeboten. Die Laufweik-Controller-Karten dienen 
dazu, die SCSI-Bus-Befehle fiir das Magnetband- bzw. Plattenlaufwerk zu 
iibersetzen. Durch Umkehren der Operation werden die Daten und der 
Laufwerkzustand vom Subsystem zuriickgelesen. Abbildung 1-1 zeigt ein 
Funktionsblockschaltbild des Sun/3-Massenspeicher-Subsystems. 


Abbildung 1-1 Funktionsiiberblick iiber das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem 



1.3. Richtungsanweisungen Alle Richtungsangaben in den folgenden Kapiteln dieses Handbuchs, wie links, 

rechts, oben imd unten, beziehen sich auf die Vorderansicht eines auf seinen 
FiiBen stehenden Sun-Gerats. 
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Einbau der SCSI-Karte 


VORSICHT 


Warnung vor 

elektrostatischer 

Entladung 


Warnung bezuglich 
Umgang mit 
Kontaktfinger 


LESEN SIE ZUERST DIE FOLGENDEN HINWEISE. 

Wenn Sie eine Sun-3/50 an das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem 
anschlieften, uberschlagen Sie den folgenden Abschnitt. Lesen Sie statt 
dessen die Montageanweisungen in Kapitel 3 — Verkabelung und Aufstellen, 
und fuhren Sie sie aus. Die SCSI-Schaltungen sind ein fester Bestandteii 
der CPU-Karte der Sun-3/50 und brauchen daher nicht installiert zu 
werden. 

In diesem Kapitel wird der Einbau der SCSI-Karte in alle Sun-Arbeitsstation- 
Logikgehause mit Ausnahme der Sun-3/50 beschrieben. 

Es wird darauf hingewiesen, daB die SCSI-Karte unbedingt im Sun- 
Logikgehause vorhanden sein muB. um die Massenspeicher-Subsystem- 
Optionen anschlieBen zu konnen. Wenn Sie schon eine SCSI-Karte in Ihrem 
Arbeitsstation-Logikgehause haben und nicht gleichzeitig die Speicheikapazitat 
Ihrer Sun-3/75-Speichererweiterungskarte steigem wollen, gehen Sie zu Kapitel 
3 (Verkabelung und Aufstellen) iiber. 

Warnung vor elektrostatischer Entladung — Einige der Bauteile auf Sun-Karten 
sind sehr empfindlich gegeniiber elektrostatischer Entladung (sie konnen 
bleibenden Schaden erleiden). Eine elektrostatische Aufladung kann sich im 
menschlichen Korper ansammeln und sich entladen, wenn die Karte beriihrt 
wird. 

Bevor Sie eine Karte anfassen, vergewissem Sie sich, daB Sie Dire Hand auf 
eine leitende Oberflache gelegt haben, die an eine gemeinsame Erde gelegt ist 
(wie z.B. die Metallschrauben auf der Abdeckung einer Wechselstrom- 
AnschluBbuchse), um die in Ihrem Korper vorhandene statische Elektrizitat zu 
entladen. 

Warnung bezuglich Umgang mit Kontaktfinger — Kontaktfinger sind 
Metallstreifen, die zwischen der Kante der gedruckten Schaltkarte und der 
AuBenwand installiert sind, um die Emission von Hochfrequenzstoningen zu 
reduzieren. An jeder Seite des Streifens stehen gezackte Metall-“ Finger” 
hervor. 
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Wenn eine Karte MIT Kontaktfinger neben eine Karte OHNE Kontaktfinger 
installiert wird, MUSS die Isolierabschirmung an der AuBenseite der Finger 
vorhanden sein, um ein mogliches KurzschlieBen zwischen Leitungsmaterial von 
Bestandteilen und den Kontaktfinger zu verhindem. 

Der Einbau einer Karte OHNE Kontaktfinger kann die Emission von 
Hochfrequenzstorungen beeinflussen und dadurch die Einhaltung der FCC- 
Vorschriften beeintrachtigen. Sun iibemimmt keine Verantwortung fiir die 
Einhaltung von FCC-Vorschriften, wenn Karten ohne Kontaktfinger in ein 
System eingebaut werden, das urspriinglich MIT Kontaktfinger und FCC- 
Genehmigung geliefert wurde. 

Wenn ein Logikgehause Karten MIT und OHNE Kontaktfinger enthalt, beachten 
Sie die folgenden Richtlinien: 

□ Bevor Sie eine Karte OHNE Kontaktfinger herausnehmen, entfemen Sie die 
Karte darunter (oder links daneben, wenn die Einheit senkrecht im Untersatz 
steht), wenn diese zweite Karte MIT Kontaktfinger und einer 
AuBenisolierabschirmung versehen ist. 

□ Installieren Sie eine Karte OHNE Kontaktfinger immer zuerst, und setzen 
Sie dann die Karte MIT Kontaktfinger und Isolierabschirmung in den 
Einbauplatz darunter (oder links daneben). 

Wenn eine Karte MIT Kontaktfinger neben einer Karte oder einer Fiillplatte 
eingesetzt wird, die ebenfalls MIT Kontaktfinger versehen ist, sind die auBeren 
Isolierabschirmungen zu entfemen. 

Vergewissem Sie sich, daB der Isolierstreifen zwischen der Innenseite der 
Kontaktfinger und der gedruckten Schaltkarte jederzeit intakt ist. 

Wenn Sie Karten mit Kontaktfinger herausnehmen und ersetzen, fiberprfifen Sie 
den Zustand des/der Isolierstreifen(s) bzw. der Isolierabschirmung(en) und 
tauschen Sie sie bei Beschadigung aus. 

Wenn Sie Fragen haben oder Informationen fiber zusatzliche Isolierstreifen oder 
-abschirmungen wfinschen, nehmen Sie Kontakt mit dem entsprechenden Sun - 
Bfiro auf. 


2.3. Zugriff auf den 
Kartenkafig der 
Arbeitsstation 


Um Zugriff auf den Kartenkafig der Arbeitsstation zu eihalten, ffihren Sie die 
folgenden Schritte durch. 

1. Die Arbeitsstation ausschalten und alls Kabel vom Logikgehause entfemen. 


ANMERKUNG Das Logikgehause der Sun-3V5-Arbeitsstation befindet sich im Socket des 
Monitors und ist von der Riickseite der Arbeitsstation her zuganglich. Die 
anderen Logikgehause (3-Slot und 6-Slot) sind vom Monitor getrennt, sind 
jedoch auch von hinten zuganglich. 

2. Sehen Sie im Dokument Cardcage Slot Assignments and Backplane 
Configuration Procedures [Zuordnungen fiir Kartenkafig-Slots und 
Konfigurationsverfahren fiir Rfickwandplatinen] nach und bestimmen Sie, 
welchen Einbauplatz des Logikgehauses die SCSI-Karte einnehmen sollte. 
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3. Nachdem Sie den richtigen Einbauplatz im Kartenkafig gewahlt haben, 
losen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Fullplatte am Kartenkafig 
befestigt ist (s. Abbildung 2-1). 

Abbildung 2-1 Befestigungsschrauben fur die Fiillplatten des Kartenkafigs 


BEISPIEL FUR DEN KARTENKAFIG 



4. Die Fullplatte aus dem Logikgehause der Arbeitsstation nehmea 
4. Bei der Sun-3/75 

Wenn Sie eine Sun-3/75-Arbeitsstation haben, die bereits eine 
Speichererweiterungskarte enth'alt, achten Sie auf Abbildung 2-2. 

Nachdem Sie die beiden Schrauben entfemt haben, driicken Sie die groBen 
schwarzen Abziehvorrichtungen der gedruckten Schaltkarte nach auBen 
imd nehmen Sie die obere Schaltkarte (Speichererweiterungskarte) aus 
dem Sun-3/75-Kartenkafig. 

Abbildung 2-2 Herausnahme der Speichererweiterungskarte aus der Sun-3/75 
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2.4. Einbau der 
SCSI-Karte 


Einbau der SCSI-Karte 
in eine Sun-3/75 


Einbau der SCSI-Karte in 
eine bestiickte Sun-3/75- 
S peichererweiterungskarte 


Die SCSI-Karte wind als eine einzige Baugruppe geliefert Die von Ihnen 
eihaltene Baugruppe besteht entweder aus einer SCSI-Karte auf einem 3-zu-2- 
Adapter oder aus einer SCSI-Karte auf einer O-MByte-Speichererweiterungskarte 
(je nach der Anwendung der Arbeitsstation). 

Wenn Sie die SCSI-Karte in eine Sun-3/75 einbauen, gehen Sie zum nachsten 
Abschnitt iiber, wenn nicht, fuhren Sie die folgenden Schritte dutch. 

1. Montieren Sie die SCSI-Kartenbaugruppe in den im Dokument Cardcage 
Slot Assignments and Backplane Configuration Procedures [Zuordnungen 
fur Kartenkafig-Slots und Konfigurationsverfahren ftir Ruckwandplatinen] 
angegebenen Einbauplatz. Achten Sie beim Einbau darauf, daB die Karte in 
die Kartenkafigfuhrungen des Einbauplatzes (an beiden Seiten) gleitet. Die 
Karte sollte ohne groBen Widerstand in den Einbauplatz des Kartenkafigs 
gleiten und gut passen, wenn sie in die Anschliisse der Ruckwandplatine 
eingesetzt wird. Zum Einsetzen der Karte ist eine maBige Kraftausiibung 
erforderlich; wenn das nicht ausreicht, ist der Grund dafiir zu uberpriifen. 
berpriifen Sie den Einbauplatz auf offensichtliche Hindemisse, sowie die 
Karte und die Ruckwandplatine auf Beschadigungen (veibogene 
AnschluBstifte usw.). 

2. Befestigen Sie die SCSI-Kartenbaugruppe mit den beiden Schrauben, mit 
denen vorher die Fiillplatte befestigt war, am Chassis des Logikgehauses. 


Zum Einbau in eine Sun-3/75 wird die SCSI-Karte zusammen mit einer 
(unbestiickten) O-MByte-Speichererweiterungskarte als eine einzige Baugruppe 
geliefert. 

1 . Wenn sich im oberen Einbauplatz des 3/75-Kartenkafigs keine gedruckte 
Schaltkarte befand, montieren Sie die SCSI-Kartenbaugruppe (mit der 
Bauelementeseite nach oben) in den oberen Einbauplatz der 
Ruckwandplatine des 3/75-Kartenkafigs. Achten Sie beim Einbau darauf, 
daB die Karte in die Kartenkafigfuhrungen des Einbauplatzes (an beiden 
Seiten) gleitet. Die Karte sollte ohne groBen Widerstand in den Einbauplatz 
des Kartenkafigs gleiten und gut passen, wenn sie in die Anschlusse der 
Ruckwandplatine eingesetzt wird. Zum Einsetzen der Karte ist eine maBige 
Kraftausiibung erforderlich; wenn das nicht ausreicht, ist der Grund dafiir zu 
uberpriifen. berpriifen Sie den Einbauplatz auf offensichtliche Hindemisse, 
sowie die Karte und die Ruckwandplatine auf Beschadigungen (verbogene 
AnschluBstifte usw.). 

2. Befestigen Sie die SCSI-Kartenbaugruppe mit den beiden Schrauben, mit 
denen vorher die Fiillplatte befestigt war, am 3/75-Chassis. 


Wenn bereits eine bestiickte Speichererweiterungskarte (2 oder 4 MByte) im 
Sun-3/75-Kartenkafig eingebaut ist, fuhren Sie die folgenden Schritte aus. 

1. Nehmen Sie die SCSI-Karte von der O-MByte-Speichererweiterungskarte ab, 
mit der sie geliefert wurde, und befestigen Sie die SCSI-Karte auf der 
“bestiickten” Speichererweiterungskarte, wie in Abbildung 2-3 dargestellt. 
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Abbildung 2-3 Einbau der SCSI-Karte in eine Speichererweiterungskarte 



SPEICHERERWEITERUNGSKARTE 


SCSI-KARTE 


2 . Beseitigen Sie die O-MByte-Speichererweiterungskarte 

3. Setzen Sie die neu zusammengebaute SCSI-Speichererweiterungskarte in 
den oberen Einbauplatz der Ruckwandplatine des 3/75-Kartenkafigs (rait 
der Bauelementeseite nach oben). Achten Sie beim Einbau darauf, daB die 
Karte in die Kartenkafigfuhrungen des Einbauplatzes (an beiden Seiten) 
gleitet Die Karte sollte ohne groBen Widerstand in den Einbauplatz des 
Kartenkafigs gleiten und gut passen, wenn sie in die Anschlusse der 
Ruckwandplatine eingesetzt wird. Zum Einsetzen der Karte ist eine 
maBige Kraftausiibung erforderlich; wenn das nicht ausreicht, ist der 
Grund dafur zu iibeipriifen. beipriifen Sie den Einbauplatz auf 
offensichtliche Hindemisse, sowie die Karte und die Ruckwandplatine auf 
Beschadigungen (verbogene AnschluBstifte usw.). 

4. Setzen Sie die beiden Schrauben wieder ein, mit denen die 
Speichererweiterungskarte am Chassis befestigt war. 
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Verkabelung und Aufstellen 


Es konnen hochstens zwei Massenspeicher-Subsystem(MSS)-Optionen an eine 
SCSI-Karte angeschlossen werden. Die zweite dieser Optionen hat eine anderc 
Controller-Zidadresse auf dem SCSI-Bus und ist anders vericabelt. Bei den 
Anweisungen muB daher zwischen diesen beiden Arten von Optionen 
unterschieden werden. Die erste MSS-Option wird im folgenden Ziel 0 
genannt (Ziel 0 ist die einzige Option, die mit Magnetbandlaufweik erhaltlich 
ist), und die zweite MSS-Option wird Ziel 1 genannt. 


3.1. Verkabelung Die Sun-3/50 differiert von den anderen Aibeitsstationen. Der grundlegende 

Unterschied besteht darin, daB die SCSI-Schaltungen ein permanenter 
Bestandteil der Sun-3/50-CPU-Karte sind; Sie brauchen die Arbeitsstation 
deshalb nie zu offnen. Alles, was Sie fur die 3/50 brauchen, sind 
Informationen zur Verkabelung und zum Aufstellen, und diese Anweisungen 
sind fur alle Aibeitsstationen dieselben. 


Flatz der . Die Oberflache der Festplatten innerhalb des Plattenlaufwerks wird das 

Laufwerkdefekten-Liste Medium genannt. Auf dem Medium werden alle Ihre Daten gespeichert. 

Dieses Medium ist fast nie ab solut perfekt; jedes Plattenlaufwerk ist deshalb 
mit einer Liste der Laufwerkdefekte versehen. Diese Liste wird vom 
Laufwerkhersteller bereitgestellt und beschreibt, an welcher Stelle auf der Platte 
diese Mediumdefekte vorkommen. 

^^ATZ. Die Liste mit den Laufwerkdefekten ist hinten am Subsystem 
zwischen den Liiftem befestigt. 

DUs ist ein sehr wichtiges Stuck Papier — verlieren Sie es nicht. Sie 
werden es vieUeicht brauchen, wenn Sie das Plattenlaufweik je neu 
formatieren. 


3.3. Verkabelung fur Ziel 0 Das Sun/3-Massenspeicher-Subsystem wird wie folgt an eine Sun- 

Arbeitsstation angeschlossen: 

1. Vergewissem Sie sich, daB der Netzschalter hinten am Subsystem 
ausgeschaltet ist. 

2 . Bevor Sie fortfahren, lesen Sie zunachst die wichtigen Informationen in 
Kapitel 4. Kehren Sie dann zu diesem Abschnitt zuriick, um mit der 
Subsystemverkabelung fortzufahren. 
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3. Bei Ziel-O-Tisch-Plattensubsystemen das 50polige Kabel mit dem “SCSI- 
BUS”-AnschluB auf der SCSI-Karte verbinden (Oder im Falle der Sun-3/50 
das 50polige SCSI-Buskabel mit dem “SCSI-BUS ,, -AnschluB hinten am 
Socket des Monitors verbinden). 

4. Das andere Ende des SCSI-Kabels mit dem mit “SCSI IN” maikierten 
AnschluB an der Riickwand des Subsystems verbinden. 

5. Das Netzstromkabel in den dafur vorgesehen AnschluB an der Riickwand 
des Subsystems stecken und das andere Ende an eine Wechselstromquelle 
anschlieBen. 

6. Das Subsystem kann jetzt entweder waagrecht auf seinen FuBpolstem Oder 
senkrecht auf seiner rechten Seite in dem dafur vorgesehenen Untersatz 
aufgestellt werden (siehe Kapitel 5 fur Informationen zur Benutzung des 
Untersatzes). 

ANMERKUNG Das Subsystem ist so konstruiert, daft es nicht auf seiner UNKEN Seite stehend 
benutzt werden kann. 

7. Informationen zur Vorbereitung des Subsystems fiir das Laden von Software 
finden Sie in Installing UNIX on the Sun Workstation [Einbau von UNIX in 
der Sun-Arbeitsstation]. 

VORSICHT Wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt die Ausrichtung Ihres Subsystems 
von horizontal auf senkrecht bzw. unigekehrt andern mochten, wird 
STARK empfohlen, Ihre Platte neu zu formatieren. Es folgt das 
grundlegende Verfahren zur Neuformatierung Ihrer Platte. 

a. Bevor Sie die Ausrichtung Ihres Subsystems andern, fertigen Sie 
zunachst eine Sicherungskopie Ihrer Platte auf Magnetband an. 

b. Jetzt konnen Sie die Ausrichtung Ihres Systems andern. 

c. Folgen Sie den Anweisungen in “Installing UNIX on the Sun 
Workstation” [Einbau von UNIX in der Sun-Arbeitsstation] zum 
Neuformatieren der Platte und Neuladen von UNIX. 

d. Laden Sie die Daten wieder von Ihrem Sicherungsband auf die Platte, 
und Sie sind fertig. 

Die erforderlichen Informationen zur Realisierung dieser Software-Konfiguration 
finden Sie in Installing UNIX on the Sun Workstation [Einbau von UNIX in der 
Sun-Arbeitsstation]. 

Wenn Sie nach Befolgen der in Installing UNIX... beschriebenen Verfahren 
Schwierigkeiten haben (und nochmals iiberpruft haben, ob Sie auch keinen Fehler 
gemacht haben), wenden Sie sich an Ihre Sun-Vertretung. 


3.4. Ziel 0 - Konfiguration 
der Sun-Arbeitsstation 
als unabhangiges 
System 
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3.5. Verkabelung fur Ziel 1 1 . Vergewissem Sie sich, daB sowohl hinten an der Ziel-l-Erweiterungsplatte 

als au£h am Ziel-O-Tisch-Plattensubsystem der Netzschalter ausgeschaltet 
ist. 


2. Bevor Sie fortfahren, lesen Sie zunachst die wichtigen Informationen in 
Kapitel 4. Kehren Sie dann zu diesem Abschnitt zuriick, um mit der 
Subsystemveikabelung fortzufahren. 

3. Bei Ziel-1-Tisch-Ervvejterung.yplatten ein 50poliges Kabel mit dem 
“SCSI-BUS”-AnschluB auf der SCSI-Karte verbinden (oder im Falle der 
Sun-3/50 ein 50poliges SCSI-Buskabel mit dem “SCSI-BUS”-AnschluB 
hinten am Sockel des Monitors verbinden). 

4. Das andere Ende des SCSI-Kabels mit dem mit “SCSI IN” maikierten 
AnschluB an der Ruckwand der 7Ae\-\-Erweiterungs[AdXLe verbinden. 

5. Mit dem zweiten SCSI-Buskabel den “SCSI OUT”-AnschluB an der 
Riickwand der Ziel-l-Erweiterungsplatte mit dem “SCSI IN”-AnschluB 

des Ziel-O-Tisch-Plattensubsystems verbinden (siehe Abbildung 3-1_ 

Subsystem-Verkabelung fur Ziel-l-Erweiterungsplatten). 

Abbildtmg 3-1 Subsystem-Verkabelung fur Ziel-l-Erweiterungsplatten 



5. Das Netzstromkabel in den dafur vorgesehen AnschluB an der Ruckwand 
der Ziel-l-Erweiterungsplatte stecken und das andere Ende an eine 
Wechselstromquelle anschlieBen. 

6. Die Ziel-l-Erweiterungsplatte kann jetzt entweder waagrecht auf ihren 
FuBpolstem oder senkrecht auf ihrer rechten Seite in dem dafur 
vorgesehenen Untersatz aufgesteUt werden (siehe Kapitel 5 fur 
Informationen zur Benutzung des Untersatzes). 


4^ sun 
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VORSICHT Wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt die Ausrichtung Ihrer Ziel-1- 

Erweiterungsplatte von horizontal auf senkrecht bzw. umgekehrt andern 
mochten, wird STARK empfohlen, Ihre Platte neu zu formatieren. Es folgt 
das grundlegende Verfahren zur Neuformatierung Ihrer Platte. 

a. Bevor Sie die Ausrichtung Ihres Systems andern, fertigen Sie zunachst 
eine Sicherungskopie Ihrer Platte auf Magnetband an. 

b. Jetzt konnen Sie die Ausrichtung Ihres Systems andern. 

c. Folgen Sie den Anweisungen in “Installing UNIX on the Sun 
Workstation” [Einbau von UNIX in der Sun-Arbeitsstation] zum 
Neuformatieren der Platte. 

d. Laden Sie die Daten wieder von Ihrem Sicherungsband auf die Platte, 
und Sie sind fertig. 

Die erforderlichen Informationen zur Realisierung dieser Software-Konfiguration 
finden Sie in “Installing UNIX on the Sun Workstation” [Einbau von UNIX in 
der Sun-Arbeitsstation]. 

Wenn Sie nach Befolgen der in “Installing UNIX...” beschriebenen Verfahren 
Schwierigkeiten haben (und nochmals iiberpruft haben, ob Sie auch keinen Fetter 
gemacht haben), wenden Sie sich an Ihre Sun-Vertretung. 


3.6. Ziel 1 - Konfiguration 
der Sun-Arbeitsstation 
als unabhangiges 
System 
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Spannungswahl und Position der 

Sicherung 


4.1. Spannungswahl Hinten an Ihrem Subsystem befindet sich ein Schalter zur Spannungswahl. Es 

ist sehr wichtig, daB Sie die Einstellung ubeipriifen und, falls erfoiderlich, 
andem, damit sie mit der Spannung iibereinstimmt, die Sie benutzen weiden 
Abbildung 4-1 zeigt, wo sich der Spannungswahlschalter befindet. 

Abbildung 4-1 Position ties Spannungswahlschalters 


SPANNUNGSWAHLER 



Um die gewahlte Spannung zu andem, gehen Sie wie folgt vor. 

1. Erst den Netzschalter ausschalten und dann den Stecker des 
Wechselstrom-Netzkabels aus der Ruckplatte des Subsystems ziehen. 

2. Einen Schraubenzieher in den Schlitz des Spannungswahlschalters stecken 
und so lange drehen, bis der Schlitz auf die Zahl der gewiinschten 
Spannung ausgerichtet ist. 
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4.2. Position der Sicherung Das Subsystem wurde mit einer Wechselstromsteckdosen-/Sicherungseinheit 

ausgestattet, deren Sicherungssockel auf zwei verschiedene Weisen installiert 
werden kann (siehe Abbildung 4-2). Beachten Sie jedoch, daB nur eine Weise, 
diesen Sicherungssockel zu installieren, richti g ist. 


Abbildung 4-2 Wechselstromsteckdosen-fSicherungseinheit 



Beachten Sie den Pfeil an der Seite der Steckdose. Dieser Pfeil sollte immer auf 
die Zahl 110 auf dem Sicherungssockel zeigen. Wenn der Sicherungssockel so 
installiert wird, daB der Pfeil auf die Zahl 220 zeigt, flieBt kein Strom in das 
Subsystem, 

VORSICHT Die Zahlen 110 und 220 auf dem Sicherungssockel beinflussen die 

Spannungswahl nicht und haben nichts damit zu tun! Damit das Gerat 
richtig funktioniert, muB der Pfeil auf der Wechselstromsteckdosen- 
/Sicherungseinheit IMMER auf die Zahl 110 zeigen. Um die 
Spannungswahl zu uberprufen oder zu andern, siehe die Anweisungen in 
Abschnitt 4.1. 


WARNUNG: Wenn es notwendig ist, die Ausrichtung des Sicherungssockels zu 
Sndern (was AUSSERST unwahrscheinlich Ist), so daB der Pfeil auf 
die Zahl 110 zeigt, vor Herausnehmen des Sicherungssockels den 
Netzschalter ausschalten und den STECKER DES NETZSTROMKABELS 
HERAUSZIEHEN. 

Wenn der Stecker des Netzstromkabels nicht vor Herausnehmen des 
Sicherungssockels herausgezogen wird, besteht starke 
Elektroschockgefahr fQr sowohi das Ger2t ALS AUCH DEN BENUTZER. 
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5.1. Aufstellen des 
Subsystems 
im Untersatz 


Abbildung 5-1 


Benutzung des Untersatzes zur 
senkrechten Aufstellung des 

Subsystems 

Alle Subsystem-Optionen werden mit einem Untersatz geliefert. Dieser 
Untersatz ist erforderlich, damit Sie das Subsystem gefahrlos benutzen konnen, 
wenn es auf seiner rechten Seite aufgestellt ist. Das Subsystem kann auf dieser 
Seite aufgestellt werden, urn Platz auf dem Schreibtisch zu sparen. 

Wenn Sie das Subsystem vorher in waagrechter Stellung benutzt haben, sollten 
Sie die Dateien auf Ihrer Platte zur Sicherung auf ein Magnetband kopieren, 
bevor Sie das Subsystem senkrecht aufstellen. Nachdem Sie Ihre Platte auf 
Magnetband kopiert haben, stellen Sie das Subsystem senkrecht auf und folgen 
Sie den Anweisungen in Installing UNIX on the Sun Workstation [Einbau von 
UNIX in der Sun-Arbeitsstation] zur Neuformatierung der Platte. Laden Sie 
dann die Daten wieder von Ihrem Sicherungsband auf die Subsystemplatte. 

1. Bevor Sie das Subsystem in den Untersatz stellen, losen Sie die 

GummifuBe von ihrer Papierunterlage und kleben Sie sie an den Untersatz, 
wie in Abbildung 5-1 gezeigt. Die GummifuBe schutzen das 
Plattenlaufweik vor Erschiitterungen und verhindem ein Verrutschen des 
Subsystems im Untersatz sowie mogliche Kratzer am Subsystem Oder 
Untersatz. 

Befestigung der Fiifie an der Innenseite des Untersatzes 




sun 

microsystems 


25 


Fassung A vom 3. Dezember 1986 




















26 3-Massenspeicher-Subsystem Handbuch fur die Hardware-Installation 


Abbildung 5-2 


2. Setzen Sie das Subsystem in den Untersatz, wie in Abbildung 5-2 
dargestellt. 

Einsetzen des Subsystems in den Untersatz 
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